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Jenfri cetantis ricercjis sui nons di ltc dal Fridl che a
son stadis metudis adun intai ultins decenis e mancje
une racuelte, metipen cu lis etimologjiis, pal teritori
dal Comun di Mueg. Si pues cjatd nome une racuelte,
sclagne e poc documentade, suntune biele vore mo-
nografiche jessude intal 1980." Si che duncje a son
passats 37 agns de revision di un studi che al va indatir
inmo di 12 agns. Lis ricercjis di toponomastiche a son
ladis indenant une vore di in ché volte: a son mudats
i mats di studia, al & incressat I'interés pe materie,
a son stats burits fir cetancj documents di archivi
che prime no si cognossevin e, no di ultin, la sience
linguistiche e a fat pas indenant grandonons. Partint
di chestis considerazions, e ancje pal fat che si veve
aromai scomengét a inmanea il congres de Filologjiche
pal 2017, za fa un par di agns si a dat dongje un grup
di lavor par racuei i nons orai dal teritori, cul intin-
diment di cjapa su propite nome i nons orai, prime
che a discomparissin dal dut.

Il grup si jere pontt chest limit dai nons oréi, ma
ancje chel di produsi nome une schirie di nons cence
etimologjiis, par vie che il lavor al ¢ une vore grant,
plui di ce che e dis la estension dal teritori dal comun.
Si trate cun di fat, come che o savés, dal tier¢ comun
plui grant de Regjon, datir di chel di Tarvis e di chel di

SU DI UNE RACUELTE IN ITINERE
DAI NONS DI LUC DI MUEC

Claut. No dome. Si trate di un teritori che al ¢ dal dut
montagnos e che, par vie che la int e a mudat i muts
di vivi e i mistirs, al & cognosstt simpri di mancul.
Chest al & vér par dut il Fritl e ancje par dute la Italie,
par no di par dute la Europe, ma al ¢ vér soredut pes
areis plui dificilis, chés plui grevis, sicu, ben clér, chés
montagnosis e Mueg al ¢ dentri ad in plen. A chest
bisugne zonta che i sits abitats a stan intes parts plui
a misdi dal teritori, tant a di che lis areis che a stan
plui a tramontane a son chés plui lontanis - e cetant
lontanis - e duncje a son pdc frecuentadis. Si pues di
che aromai la plui part dal teritori le cognossin nome
i cjagadors e pocs — ma une vore pocs — di altris.

Intant che il grup si ¢ metit in vore, si a pensat che
al sares stat ben vé par man une schirie dai toponims
che a comparissin in cartografie, tant par podé vé
ponts di riferiment e di confront cui nons che si cja-
pin st de int. Cheste prime vore e je stade puartade
indenant e e conten uns 1200 nons. Nol & stat sempli¢
puartale fin insom, par vie che lis cjartis di passd par
man a son tantis, scomencant di chés de Cartografie
Tecniche Regjonal, lant indatir cun ché Tabacco dai
trois (scj. 1:25.000) e cu lis taulutis dal Istituto Geo-
grafico Militare in te “Vecchia Edizione’ dai agns ’60 e,
passant pal Gntf Cjadastri Terens, fini a chei austriac
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e napoleonic. Il merit di cheste grande fature al va dut
al curador di cheste part, che o podés lei il so non da
pits di chest scrit.

Cumo o podin di di vé une buine fonde par poi4 i
confronts de plui part dai nons che si stan tirant st
de bocje de int e par logaju su cjartutis fatis di pueste.
Intant che cheste vore e stave lant indenant, si ben che
cun plui di une stente e no cence fastidis, e je vignude
voie di no fermasi ae racuelte dai nons che la int si
vise, ma di scrutind ancje i documents di archivi,
scomengcant dal Somarion dal Cjadastri Napoleonic.
Si che duncje, bisugnara passd par man ju ats che i
nodars dai secui stats a an scrit, i libris dai organisims
religjos, larchivi dal Comun e v.i. No je une vore di poc
afar, ma se la passion e reste o rivarin insom e o rivarin
a meti adun, intune schirie ugnule, dut chel sglavin
di nons che a vignaran burits ftir di cheste racuelte.
Sul imprin si pensave che la vore e sarés finide cussi
0, midr, cu la stampe di un volum cu la schirie dai
nons tirats su. Ma dut chest al jere di bon savor se
dugj cuancj a an pensat che al sarés ben completi la
racuelte spiegant i nons. Ven a stai che al sares di dai
di cot par buri far dutis lis etimologjiis.

No je une cuistion semplice, e chest par plui di une
reson.

Prin di dut o vin di pensa che, stant che il teritori al
¢ montagnds, cuissa cetancj nons - seial idronims
seial oronims - a son une vore vieris. Al ¢ savat di
ducj cun di fat che i nons di lc plui antics, chei che si
mantegnin di plui, a son propite chei che a partegnin
a chestis dos fatis e si capis ben che plui indadr si va
intal timp e plui dificil al é di capi un dret su cuale
che e je la base di chescj nons. Juste par puartandi
un esempli ve ca Pisimoni, che za cussi nol ¢ un dai
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nons plui sempli¢s, ma se e je vere la forme che si
cjate intal 1925 ven a stii Pisimon, alore la cuistion
e devente complicade, par vie che si pues pensa a une
formant MON, che e je antigone e e je stade di jutori
tal forma nons sicu Esemon, Tramonti, Tercimonte,
Enemonzo, Scjaramont e v.i. Ma no stin a fermasi achi
e viodin il cas di Consavont: la prime part Con- e je
semplice, stant che e je divignude di col, come intai
cas di Cuelzentil/Col Gentile/Congentile (Ovaro), Con-
formadi/Cuelformadi (Cjassa), in Confidri/ Cuel Federi
(Morug), in Culturate/Conturata (Scluse) e v.i.; inte
seconde part o vin di lei une lidris indoeuropeane sav
che e salte ftir ancje di Clapsavon (For disot/disore) e
Sauris, ma plui lontan di n6 in Sava (flum) e cetantis
altris aghis europeanis. Il cis al & poc clar bielza par
vie che si trate di une vos antigone, ma si ingredee
inmo cuant che su lis mapis dal Cjadastri Austriac
dal 1843 o viodin che cheste mont e je marcade cul
non di Monte Savoret.> O podaressin 14 indenant un
biel pdc, ma o riscjaressin di jessi stufadigs. Alore o
cambiin musiche e o scrutinin I'idronim Aupa, che
nol & un idrotoponim si ben un orotoponim, stant
che al somee che al divegni di *alba/*alpa ‘mont’,
vos antigone di stamp mediterani, passade dut cas
pal lengag sclaf, viodat il mudament Al->Au-. Ancje
Albe, riul che al ven ju de Crete di Gleriis, al a la stesse
origjin, ma nol ¢ passat pal sclaf, propite par vie che
Al- al & restat propite cussi.

E cumo, viodit che o vin fevelat di altris lengacs,
passin al secont cantin che nus da pinsir, ven a stai
chel des lenghis che a stan ae fonde de plui part dai
nestris nons. Il teritori di Mueg al ¢ logat intune aree
di confin linguistic une vore intrig6s, 1a che si incro-
sin tré fatis di lengags di riunde diferente: romanze,



sclave e todescje. La prime e je dal sigtir ché di fonde,
ma la seconde e je rivade fin culi seculoruns indadar,
inte ete di mie¢ plui antighe e e a d4t non al sit plui
impuartant, propite chel di Mueg¢*, ancje se al somee
che daspo e vedi inmaneat nons soredut su la part di
jevat, ma no tantonons; altris a son dut cas Dordolla,
Siele Cjarascjatis, Lop, Rio Patok, ma ancje Plagne, Pla-
gnet e Plagnis, tancj Pustot, Strada di Rute e v.i. Jenfri
dugj chescj indi ¢ plui di un che al e rtit furlan, par vie
che tantis des peraulis di fonde a son jentradis intal
nestri lenga¢ e nome daspo a an produsit toponims
(es. sla. potok ‘riul’ >frl. patoc). Za dut chest al & une
vore ingredeat. Passin cumo al tierg lengag, chel todesc,
che si cjatilu a tramontane, 1a che fin ae Prime Vuere
Mondial I'Tmperi al cjapave dentri une part, ché alte
dal cjanal de Pontebane fintremai al Cason di Lance,
part che fin a chei agns e veve nons nome par todesc.
In di di vué i nons par confin a son la plui part bi- o
trilengai, sicu Crete/Creta di Aip/Trogkofel, Siele/Sella
di Aip/Rudnig Sattel e cualchi altri.

Ma no je finide cussi. Sul imprin di chest discors sul
plurilinguisim o vin fevelat di regjistri linguistic ro-
mang e chest al cjape dentri si ben la marilenghe fur-
lane, ma ancje il talian e il venit. L'influs di chest ultin
al e stat rimarchevul intai secui de Serenissime, ven
a stai dal XV al XVIII secul, par lassa daspo il puest
al talian. Massime inte seconde metat dal Votcent e
fintremai ae prime metat dal Ntifcent la lenghe taliane
le a fate di parone, voltant par talian la plui part dai
nons che a vevin di jessi trascrits su la cartografie. E
no, sotans, fers li a tasé. A chest bisugne zonté che la
mancjance di une forme scrite regolade pal furlan i
a lassade la strade libare a chei che a interpretavin a
16r miit i sunors de nestre lenghe e, intal cas di Mueg,

de variante locil dal furlan.® O podarés pensa che, ae
fin, il dan nol & stat tant grant. Pensait ce che o volés
e culi no stin a discuti di cuissa ce malans che un
nazionalisim balort al & puartat, ma ferminsi a viodi
cualchi toponim. Se i domandais a un alpinist se al sta
lant su la Crete dal Seregno (o Serendt), nol sa nancje
di ce che o fevelais e, se al capis alc, us rispuindara che
al sta lant sul Mont Sernio (par furlan, al crét lui). Us
pandin nome un altri cas, che si sin intivats intant di
cheste ricercje. Si che duncje une sere, tabaiant cuntun
dai volontaris che a metin adun chescj nons, chel nus
conte - par furlan, ben si intint — che al le st pal cjanal
de Aupe e che al a taca a cjapa st i nons a Bevorcjans,
scomengant propite dal non dal paisut: Bevorchians.
Cuant che i meterin in ltis che si dis Bevorcjans, cu
la oclusive palatél, e no Bevorchians, cu la oclusive
velér, lui nus rispuindé che la int dal pais e diseve
propite Bevorchians e che ancje lui al a simpri dit
cussl. A chest pont o vés capit dal sigtr che il dan al
¢ une vore grant: lassin sté lis voltaduris sfuarcadis di
Graugarie/Grauzaria e di Borc di mieg/Borgo di mezzo
o lis corezions cence misure come che si cjatin in altro
(Meretto al puest di Mereto, Frassenetto impi di Fras-
seneto e v.1., se propite o volin voltd i nons par talian),
ma cun Bevorchians invezit di Bevorcjans, Chiavals al
puest di Cjavals e Chiaranda in lic di Cjarande e je
stade savoltade la fevelade dai muegans. O vin fat ju
esemplis di Mueg, ma a valin par dut il Frial.

Cumo tornin dut cés a indregési sul la cuistion prima-
rie e, cjalant inmo i nons che o vin a pene innomenat,
al ¢ facil spiegi Bevorchians/Bevorcjans tant che divi-
gnat dal latin bifurca ‘beorcje’, ma al € une vore plui
intorteét capi di indula che al diven Sernio, se no si
sa che par furlan si dis Seregno/Serendt.
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O sperin di vé fat capi, cun chescj esemplis, un aspiet
de impuartance di racuei i nons orai di un teritori, e tal
nestri cas chei di Mueg. Ma a son angje altris cuistions
che a saltin fr cuant che si an par man centenérs
o miars di toponims. Intal cés di chest comun, par
esempli, si pues capi mior cetante influence che a
an vt lis feveladis sclavis e todescjis sul teritori, fin
indula che a son rivadis, cuant che si son flapidis. Si
pues viodi se il lengag venit al 4 fat mud4 i nons nome

intes formis scritis dai documents o se il so influs al &

NOTE

! TREU/FIOR 1968, daspo tornat a publicat intal 1980.

2 MARINELLI/PELLIS 1925.

Al sara dal sigir *Savorét, e inalore la lidris sav e je simpri la stesse,
ma il sufis -é¢, che al 2 marche coletive, no si adate masse ben. Se o
varin timp, o cirarin di sclari la cuistion.

11 fat che il prin cjistiel quod Mosnitz appellatur al sedi stat salacor
tirat sit di un sior dal Carantan nol gjave nuie al fat che il nestri al
vedi un non sclaf. Ma se cheste e je une sflocje (v. Lucct 2014), alore
al ¢ ancjemo mior. Dut cas al somee che cualchi zupanie sclave e sedi
rivade culi bielza intal VI-VII secul. Su chest cantin dal non di Mueg¢
il professor G. Frau al a burit ftr alc di gnif e par chest si rimande al
so studi propite su chest volum.

Stant che i studis di toponomastiche furlane a son in di di vué avonde
indenant, e sarés madressude la ore di pensa a une revision dai nons
che a comparissin inte cartografie uficial (Istituto Geografico Militare,
Cjarte Tecniche Regjonél, Gntf Cjadastri Terens Revisionat e v.i.) e
in ché plui impuartante di altre divignince (Touring Club Italiano,
Tabacco e v.i.).
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stat ancje su la fevelade locél. Po dopo si puedin buri
fGr cetantis notiziis sul mat di vivi de int (es. Punta
del Mezzogiorno), su lis ativitats economichis (es.
Monte Brolo <*Broili, Cuel Brusdt, Cuel da le Frate,
Riu dal Mulin), su lis crodincis popolars (es. Forcje di
Jame >Forcje di Amen), su lis carateristichis fisichis
dal teritori (es. Crete Graugarie, Palesecje, Foran), su
la vegjetazion (es. Pale del Laris, Clap del Mai, Casera
di Pezzeit, Saletto), sui nemai (es. Pale dei Camosci,
Burrone dell’Asino, Cenglis dal Ors) e v.i.
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